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Доносить свою позицию до других, владея приёмами монологической и диало-
гической речи 

Отстаивая свою точку зрения, приводить аргументы, подтверждая их фактами.

В дискуссии уметь выдвинуть контраргументы, перефразировать свою мысль 

(владение механизмом эквивалентных замен).

При необходимости корректно убеждать других в правоте своей позиции (точки 

зрения).

Владеть устной и письменной речью на основе представления о тексте как про-

дукте речевой (коммуникативной) деятельности, о типологии текстов и о рече-

вых жанрах как разновидностях текста.

Понимать другие позиции (взгляды, интересы)
Учиться критично относиться к своему мнению, с достоинством признавать 

ошибочность своего мнения (если оно таково) и корректировать его.

Понимая позицию другого, различать в его речи: мнение (точку зрения), доказа-

тельство (аргументы), факты, гипотезы, аксиомы, теории. 

Понимать систему взглядов и интересов человека.

Владеть приёмами гибкого чтения и рационального слушания как средством са-

мообразования. 

Договариваться с людьми, согласуя с ними свои интересы и взгляды, для того 
чтобы сделать что-то сообща 

Самостоятельно организовывать учебное взаимодействие в группе (определять 

общие цели, распределять роли, договариваться друг с другом и т.д.).

Предвидеть (прогнозировать) последствия коллективных решений. 

Понимать, в чём состоит суть общения; использовать различные виды общения; 

уметь ориентироваться в ситуации общения, определять коммуникативное на-

мерение (своё и партнера), оценивать степень его реализации в общении.

Уметь взглянуть на ситуацию с иной позиции и договариваться с людьми иных 

позиций.

Толерантно строить свои отношения с людьми иных позиций и интересов, нахо-

дить компромиссы.

ПРИМЕРНОЕ ТЕМАТИЧЕСКОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ УРОКОВ 
РУССКОГО ЯЗЫКА В 10 КЛАССЕ ДЛЯ БАЗОВОГО УРОВНЯ

(68 часов – 2 часа в неделю)
Примечание: Номера занятий в учебнике соответствуют нумерации 

занятий базового уровня в той последовательности, в какой они 
представлены в учебнике. Отметим: предлагаемое планирование 
является ориентировочным и дает учителю возможность вносить в него 
изменения, в том числе связанные с использованием тематики занятий, 
предназначенных для углублённого уровня.

Л – виды деятельности, направленные на овладение личностными 
результатами; М/р – на овладение метапредметными регулятивными 
умениями; М/п – метапредметными познавательными умениями; М/к – 
метапредметными коммуникативными умениями; Пр – предметными 
умениями.

Раздел, §, тема урока Кол-во 
часов

№ 
занятия 

в учебнике

Характеристика 
деятельности учащегося

Введение в науку о языке Л: осознавать социальные функ-

ции языка, связь русского языка 

с жизнью общества, с народом – 

носителем русского языка; осоз-
навать роль языка в формирова-

Выявление уровня 

готовности к изуче-

нию раздела

1 1



19

Раздел, §, тема урока Кол-во 
часов

№ 
занятия 

в учебнике

Характеристика 
деятельности учащегося

§ 1. Русский язык как общественное явление нии мышления; осознавать эсте-

тическую ценность русского язы-

к а ;  и с п ы т ы в а т ь  л ю б о в ь  и 

уважение к Отечеству, русскому 

языку и культуре как выразите-

лям национального самосознания 

народа.

М/р: самостоятельно обнаружи-
вать и формулировать учебную 

проблему; определять цель учеб-

ной деятельности; выбирать тему 

исследования; планировать инди-

видуальную образовательную тра-

екторию; осуществлять действия

по реализации плана; оценивать 

степень успешности индивидуаль-

ной образовательной деятельно-

сти.

М/п: владеть разными видами 

чтения и аудирования и самостоя-

тельно их использовать; менять 

стратегию чтения; владеть приё-

мами гибкого чтения и рациональ-

ного слушания как средством 

самообразования;  извлекать 

информацию из источников, пред-

ставленных в разных формах 

(текст, таблица, схема, график, 

диаграмма и др.); преобразовы-
вать информацию из одного вида в 

другой (план, тезисы, конспект, 

алгоритм, схема, графическая 

модель); выбирать наиболее удоб-

ную для себя форму фиксации и 

представления информации; пере-
рабатывать информацию с целью 

получения необходимого продукта; 

осуществлять анализ, сравнение, 

классификацию, самостоятельно 

выбирая основания для указанных 

логических операций; создавать 

графические модели с выделением 

существенных характеристик объ-

екта; ориентироваться в своей 

системе знаний; осуществлять 

самостоятельный отбор источни-

ков информации для решения 

предметных учебных задач (учеб-

ные пособия, словари, энциклопе-

дии, электронные диски и др.); 

сопоставлять информацию, полу-

ченную из различных источников; 

оценивать достоверность этой 

информации; определять сферу 

своих жизненных интересов.

М/к: владеть устной и письменной 

речью на основе представления о

Р у с с к и й  я з ы к  в 

Российской Феде-

рации

1 2

Р у с с к и й  я з ы к  в 

современном мире

2 3

Речевой практикум 

№ 1. Как конспекти-

ровать устное сооб-

щение

2 6

Речевой практикум 

№ 2.

Учимся создавать 

текст в жанре эссе

2 7

§ 4. Понятие о современном русском лите-
ратурном языке

Современный рус-

ский литературный 

язык

2 14

§ 5. Языковая норма

Я з ы к о в а я  н о р м а . 

Виды норм. Орфо-

эпические нормы

2 16

Лексические нормы 2 17

Орфографический 

п р а к т и к у м  №  1 . 

Правописание чере-

дующихся гласных в 

корнях слов

2 21

§ 6. Система и структура языка

Понятие о системе и 

структуре языка

2 22

Итоговая провероч-

н а я  р а б о т а  ( к о н -

трольный диктант) 

по разделу

Итоговый тест по 

разделу

Работа над ошибка-

ми в контрольном 

диктанте и итоговом 

тесте

1

1

1

23–25
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Раздел, §, тема урока Кол-во 
часов

№ 
занятия 

в учебнике

Характеристика 
деятельности учащегося

Текст как высший уровень языковой системы 
и как средство коммуникации

тексте как продукте речевой дея-

тельности, о типологии текстов и о 

речевых жанрах как разновидно

стях текста; учитывать разные 

позиции и строить учебное взаи-

модействие при работе (в паре, 

группе); ориентироваться в ситу-

ации общения; доносить свою 

позицию до других, владея приё-

мами монологической и диалогиче-

ской речи; осуществлять само- и 

взаимоконтроль, оценивая своё и 

чужое речевое высказывание.

Пр (языковая компетенция): 
характеризовать социальные

функции русского языка; осозна-
вать особенности статуса русского 

языка как государственного языка 

Российской Федерации, русского 

языка в современном мире; разли-
чать русский национальный язык 

и русский литературный язык; раз-
граничивать обязательные и вари-

ативные языковые нормы; пони-
мать важность нормативного про-

и з н о ш е н и я ;  с л е д о в а т ь 

орфоэпическим нормам; находить 

и исправлять нарушения орфоэ-

пических норм; осознавать причи-

ны нарушения норм словоупотре-

бления (лексических норм); нахо-
дить и исправлять ошибки в 

словоупотреблении; объяснять 

различие между паронимами; 

группировать ошибки в словоупо-

треблении; характеризовать 

уровни системы языка; характе-
ризовать единицы языка каждого 

уровня; осознавать содержание 

изученных орфографических поня-

тий, их системные взаимосвязи; 

владеть орфографической зорко-

стью (обнаруживать орфограммы 

на письме и на слух); обосновывать 

условия выбора орфограмм графи-

чески и устно; правильно писать 

слова с изученными видами орфо-

грамм; находить и исправлять 

орфографические ошибки; группи-
ровать орфограммы по определён-

ному основанию; разграничивать 

смешиваемые виды орфограмм;  

соблюдать основные орфографи-

ческие нормы в письменной речи; 

использовать орфографические 

словари и справочники по правопи-

санию для решения орфографиче-

ских задач; осознавать содержание

Выявление уровня 

готовности к изуче-

нию раздела

1 26

§ 7. Понятие о тексте. Единицы языка в 
тексте

Что такое текст 2 27

§ 8. Структурные элементы текста

Т е м а  и  о с н о в н а я 

мысль текста

2 32

§ 9. Языковые способы и средства организа-
ции текста

С р е д с т в а  с в я з и 

предложений в тек-

сте

2 34

Способы связи пред-

ложений в тексте

2 35

§ 10. Виды и формы речи

Формы речи 2 37–38

Виды речи 2 39–40

§ 11. Функционально-смысловые типы речи

Ф у н к ц и о н а л ь н о -

с м ы с л о в ы е  т и п ы 

речи

2 44–45

§ 12. Функциональные стили речи

Ф у н к ц и о н а л ь н ы е 

стили речи

2 46

Речевой практикум 

№ 7. Чтение таблиц, 

графиков, диаграмм

2 47

Речевой практикум 

№ 8. Учимся «гово-

рить литературно»

2 53

Итоговая провероч-

ная работа (тест) по 

разделу

Работа над ошибка-

ми в итоговой прове-

рочной работе

2

1

55–57
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Раздел, §, тема урока Кол-во 
часов

№ 
занятия 

в учебнике

Характеристика 
деятельности учащегося

Орфографический 

п р а к т и к у м  №  2 . 

Буквы о, ё, е после 

шипящих в корнях, 

суффиксах и оконча-

ниях слов разных 

частей речи

2 63 изученных пунктуационных поня-

тий и их системные взаимосвязи; 

владеть пуктуационной зоркостью 

(обнаруживать пунктуацион-

но-смысловые отрезки, требующие 

выделения/невыделения знаками 

препинания); обосновывать выбор 

места и знака препинания в пред-

ложении с опорой на смысловую, 

интонационную и грамматическую 

характеристику; правильно рас-
ставлять знаки препинания в 

предложениях с разными пунктуа-

ционно-смысловыми отрезками; 

находить и исправлять пунктуа-

ционные ошибки; соблюдать 

основные пунктуационные нормы 

в письменной речи.

Пр. (коммуникативная компе-
тентность): осознавать текст как 

высший уровень языковой систе-

мы, как средство коммуникации; 

отличать текст от нетекстового 

образования; определять функци-

онально-смысловые типы речи; 

определять функциональные сти-

ли речи; осознавать связь между 

функцией, структурой и жанром 

текста; определять тему, идею, 

проблематику текста; определять 

языковые средства связи предло-

жения в тексте, группировать их; 

находить в тексте контекстуаль-

ные синонимы; разграничивать 

лексические и контекстуальные 

синонимы; разграничивать спосо-

бы связи предложений в тексте 

(цепная, параллельная, присоеди-

нительная, смешанная); разграни-
чивать формы и виды речи; осоз-
навать связь вида речи со стилем 

речи, речевой ситуацией; конспек-
тировать устные и письменные 

источники; отбирать необходи-

мые языковые средства для 

оформления письменного и устного 

высказывания в зависимости от 

цели, адресата, ситуации и усло-

вий общения; создавать собствен-

ные тексты разных типов, стилей, 

жанров; анализировать, оцени-
вать, редактировать свою и 

чужую письменную и устную речь 

с точки зрения её соответствия 

коммуникативным требованиям, 

языковым нормам.

Орфографический 

п р а к т и к у м  №  3 . 

Буквы о, ё, е после 

шипящих в корнях, 

суффиксах и оконча-

ниях слов разных 

частей речи

1 67

Орфографический 

п р а к т и к у м  №  4 . 

П р а в о п и с а н и е 

частиц, различение 

частиц не и ни

3 69

Орфографический 

п р а к т и к у м  №  5 . 

Правописание букв 

гласных в суффик-

сах глаголов и при-

частий

3 75

Орфографический 

п р а к т и к у м  №  6 . 

Буквы гласных перед 

суффиксами глаго-

лов, причастий и дее-

п р и ч а с т и й . 

Правописание букв 

гласных в суффиксах 

глаголов и причастий

3 78

Орфографический 

п р а к т и к у м  №  7 . 

Правописание наре-

ч и й  и  н а р е ч н ы х 

выражений

3 80

Орфографический 

п р а к т и к у м  №  8 . 

Правописание пред-

логов

3 82

Орфографический 

п р а к т и к у м  №  9 . 

Правописание сою-

зов

3 83

Итоговая провероч-

н а я  р а б о т а  ( к о н -

трольный диктант, 

тест).

Резервный урок

1

1



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth 8
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth 8
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


